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og IS' offensiv, herunder forfelgelsen af mindretal (2014/2843(RSP))

Europa-Parlamentet,

der henviser til sine tidligere beslutninger om Irak og Syrien,
der henviser til Radet for Udenrigsanliggenders konklusioner om Irak og Syrien,

der henviser til Det Europaiske Réds konklusioner om Irak og Syrien af 30. august
2014,

der henviser til de erkleringer om Irak og Syrien, som nastformanden i
Kommissionen/Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik har fremsat,

der henviser til FN's Sikkerhedsrdds resolution 2170 (2014) og FN's
Menneskerettighedsrads resolution S-22/L.1 (2014),

der henviser til FN's generalsekreters udtalelser om Irak og Syrien,

der henviser til erkleringen fra NATO-topmedet af 5. september 2014,

der henviser til EU's retningslinjer om fremme og beskyttelse af religions- og trosfrihed,

der blev vedtaget den 24. juni 2013,

der henviser til konklusionerne fra Paris-konferencen om sikkerheden i Irak og kampen

mod Islamisk Stat af 15. september 2014,

der henviser til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem Den Europ@iske Union og
dens medlemsstater pd den ene side og Republikken Irak pa den anden side og til sin
beslutning af 17. januar 2013 om partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem EU og



Irak’,
der henviser til forretningsordenens artikel 123, stk. 2 og 4,

der henviser til, at sikkerhedssituationen og den humanitere situation i Irak og Syrien,
som i forvejen var kritisk, er blevet yderligere forverret efter, at dele af de to landes
territorier blev besat af den terror-djihadiske al-Qaeda-udbrydergruppe Islamisk Stat
(IS); der henviser til, at den graenseoverskridende karakter af IS og tilknyttede
terrorgrupper udger en trussel mod regionen som helhed; der henviser til, at der hersker
stigende bekymring med hensyn til situationen for de personer, der stadig er fanget i
omrader under IS-styrkernes kontrol;

der henviser til, at udviskningen af den irakisk-syriske grense har givet IS lejlighed til
at styrke sin tilstedevearelse 1 begge lande; der henviser til, at IS 1 labet af de seneste
méneder har udvidet sine territoriale erobringer fra det ostlige Syrien og ind 1 det
nordvestlige Irak, herunder Iraks naststerste by, Mosul; der henviser til, at det den 29.
juni 2014 forled, at IS havde proklameret et "kalifat" eller en "islamisk stat" i de
irakiske og syriske omrdder, som organisationen kontrollerer, og at dets leder Abdu
Bakr al-Baghdadi havde udnavnt sig selv til kalif; der henviser til, at IS ikke anerkender
de internationalt anerkendte grenser og har erklaret, at de agter at sprede det "islamiske
kalifat” til andre lande med muslimsk flertal;

der henviser til, at erobringen af omraderne 1 Irak og Syrien blev efterfulgt af
indforelsen af den barske fortolkning af sharialovgivningen; der henviser til, at der er
blevet begéet alvorlige overtredelser af menneskerettighederne og international
humaniteer ret 1 de omrader, der kontrolleres af IS og tilknyttede grupper, herunder
malrettede drab, tvangsomvendelser, bortferelser, handel med kvinder, kvinder og bern
gjort til slaver, rekruttering af bern til selvmordsbomber, seksuel og fysisk mishandling
og tortur; der henviser til, at IS har myrdet journalisterne James Foley og Steven Sotloff
og hjelpearbejderen David Haines; der henviser til, at IS har begiet overgreb mod
befolkningsgrupperne kristne, yezidi, turkmenere, shabak, kaka'e, sabian og shia samt
mod mange arabere og sunnimuslimer; der henviser til, at moskeer, monumenter,
helligdomme, kirker og andre bedesteder, grave og gravpladser savel som steder af
arkaologisk og kulturel vaerdi er blevet edelagt med fuldt overleg;

der henviser til, at kristne irakere pa det seneste er blevet forfulgt, frataget deres
grundleggende rettigheder og fordrevet fra deres hjem pé grund af deres religion og
overbevisning; der henviser til, at antallet af kristne 1 Irak ifelge Open Doors
International er faldet kraftigt fra 1,2 millioner 1 begyndelsen af 1990'erne til mellem
330 000 og 350 000 i1 dag; der henviser til, at der inden konflikten i Syrien bred ud
boede omkring 1,8 millioner kristne i landet; der henviser til, at mindst 500 000 kristne
er blevet drevet pa flugt siden konflikten begyndte;

der henviser til, at omkring 1,4 millioner mennesker ifelge FN's Kontor for
Koordination af Humanitere Anliggender (OCHA) 1 ar er blevet internt fordrevet i Irak,
og at omkring 1,5 millioner mennesker har behov for humaniter bistand; der henviser
til, at IS fremgang har skabt en humaniter krise, navnlig en massiv fordrivelse af
civilbefolkningen; der henviser til, at EU den 12. august 2014 besluttede at forhgje sin
humanitaere bistand til [rak med 5 mio. EUR med henblik pa at yde elementaer bistand
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til internt fordrevne, hvorved det samlede beleb til humaniter stette til Irak 1 2014 indtil
videre beleber sig til 17 mio. EUR; der henviser til, at EU har udvidet sin humanitere
bistand yderligere og har etableret en luftbro mellem Bruxelles og Erbil;

der henviser til, at der ifelge FN er over 191 000 mennesker, der har mistet livet 1 Syrien
1 konflikten; der henviser til der ifolge OCHA er omkring 6,4 millioner internt fordrevne
personer 1 Syrien og over 3 millioner syriske flygtninge, navnlig i Libanon (1,17
millioner flygtninge), Tyrkiet (832 000), Jordan (613 000), Irak (215 000) og Egypten
og Nordaftrika (162 000); der henviser til, at omkring 10,8 millioner mennesker ifolge
Office for Humanitarian Aid and Civil Protection (ECHO) har behov for humanitaer
bistand; der henviser til, at EU 1 lebet af 2014 hidtil har ydet 150 mio. EUR 1 humanitaer
hjalp til ofrene for krisen i Syrien;

der henviser til, at i hundredvis af udenlandske krigere, herunder mange fra EU's
medlemsstater, har sluttet sig til IS' oprer; der henviser til, at disse EU-borgere ses som
en sikkerhedsrisiko af EU-medlemsstaternes regeringer;

der henviser til, at EU har erkendt den byrde, der hviler p& den kurdiske region og den
kurdiske regionalregering, som huser et stort antal internt fordrevne personer;

der henviser til, at FN's Hojkommissar for Flygtninge (UNHCR) har udtalt, at det
fortsat er meget svart at arbejde inden for omradet for at give civile og flygtninge den
reelle hjelp, de har behov for; der henviser til, at det er vigtigt at give de
hundredtusindvis af syriske og irakiske flygtninge et tilflugtssted, for vinteren satter
ind;

der henviser til, at EU har fastholdt sit uindskraenkede engagement til fordel for Iraks
enhed, suver@nitet og territoriale integritet;

der henviser til, at stats- og regeringscheferne pA NATO-topmedet den 4. og 5.
september 2014 udtalte, at IS' tilstedevarelse 1 bade Syrien og Irak er en trussel mod
den regionale stabilitet, og at befolkningerne i Syrien og Irak og andre steder i regionen
har brug for stette fra det internationale samfund til at imedegé denne trussel;

der henviser til, at muligheden for at gennemfore luftangreb i det ostlige Syrien har
varet nevnt; der henviser til, at der pA NATO's mede den 5. september 2014 blev
dannet en koalition mod IS; der henviser til, at EU-Udenrigstjenesten i gjeblikket
arbejder pa en omfattende regional strategi for at imedega truslen fra IS; der henviser
til, at USA's praesident Barack Obama den 10. september 2014 afslorede sin strategi til
bek@empelse af IS, som blandt andre aktioner omfatter en systematisk kampagne af
luftangreb mod IS-mal "hvor end de befinder sig", herunder 1 Syrien, oget stotte til
allierede landstyrker, der bekemper IS, og en sterre antiterrorindsats med det formal at
standse gruppens finansiering; der henviser til, at Den Arabiske Liga har forpligtet sig
til at styrke samarbejdet for at komme IS i Syrien og Irak til livs;

der henviser til, at IS har sikret sig betydelige indtegtskilder ved at plyndre banker og
virksomheder i de omréder, den kontrollerer, idet den har overtaget op til seks oliefelter
i Syrien, herunder Syriens storste oliefacilitet, al-Omar-feltet taet ved greensen til Irak,
og ved at modtage midler fra velhavende donorer, hvoraf de fleste er fra regionen;

der henviser til, at fremme af demokrati og overholdelse af menneskerettighederne,



herunder retten til religions- og trosfrihed, er grundlaeggende principper og
mélsatninger for EU og udger det felles grundlag for Unionens forbindelser med
tredjelande;

er yderst bekymret over forvaerringen af sikkerhedssituationen og den humanitaere
situation i Irak og Syrien som folge af, at dele af de to landes territorier af blevet besat
af IS; fordemmer kraftigt de vilkérlige drab og menneskerettighedskraenkelser, som IS
og andre terrororganisationer har begéet mod religiose og andre etniske mindretal og de
mest udsatte grupper; fordemmer kraftigt angrebene pé civile mél, herunder hospitaler,
skoler og religiose bygninger samt anvendelsen af henrettelser og seksuel vold fra IS
side 1Irak og Syrien; understreger, at der ikke ber vere nogen straffrihed for
gerningsmandene til disse handlinger;

fordemmer kraftigt IS' drab pd journalisterne James Foley og Steven Sotloff og
hjelpearbejderen David Haines og giver udtryk for alvorlig bekymring over
sikkerheden for andre, som stadig holdes fangne af ekstremisterne; udtrykker sin dybe
medfolelse med familierne til disse ofre og med familierne til alle ofre for konflikten;

understreger, at de udbredte og systematiske angreb pa civile pa grund af deres etniske
eller politiske baggrund, religion, tro eller kon, kan udgere en forbrydelse mod
menneskeheden; fordemmer pé det kraftigste alle former for forfoelgelse,
forskelsbehandling og intolerance pa grundlag af religion og tro og enhver
voldshandling mod ethvert trossamfund; understreger endnu engang, at tanke-,
samvittigheds- og religionsfrihed er en grundleeggende menneskerettighed;

udtrykker sin stotte til alle ofre for religios intolerance og had; udtrykker sin solidaritet
med medlemmerne af de kristne trossamfund, der bliver forfulgt og trues af fuldstendig
udryddelse i deres hjemlande Irak og Syrien, sdvel som med andre forfulgte, religiose
mindretal; fastholder og bakker op om den ukrenkelige ret for alle religiose og etniske
mindretal i Syrien og Irak, herunder kristne, til fortsat at leve i1 deres historiske og
havdvundne hjemlande i vaerdighed, lighed og sikkerhed og til frit at praktisere deres
religion; understreger, at de forbrydelser der er begéet mod kristne mindretal sdisom
assyrerne, syriakker og kaldeere, sdvel som mod yezidierne og shiamuslimer, udger en
ultimativ bestrabelse fra IS' side pa at gennemfore en fuldstendig religios udrensning i
regionen; bemarker, at medlemmer af forskellige religiose grupper har levet i fredelig
sameksistens 1 regionen;

afviser fuldstendig IS-lederskabets proklamation af oprettelsen af et kalifat i omraderne
under dets kontrol og anser proklamationen for illegitim; understreger, at oprettelsen og
udvidelsen af det ”islamiske kalifat" og andre ekstremistiske gruppers aktiviteter i Irak
og Syrien er en direkte trussel mod europ@iske landes sikkerhed; afviser forestillingen
om ensidige @ndringer af de internationalt anerkendte greenser med magt; understreger,
at IS er omfattet af den vdbenembargo og indefrysning af aktiver, der blev indfert ved
FN's Sikkerhedsrads resolution 1267 (1999) og 1989 (2011), og understreger
vigtigheden af en hurtig og effektiv gennemforelse af disse foranstaltninger; opfordrer
Rédet til at overveje en mere effektiv anvendelse af de eksisterende restriktive
foranstaltninger, og navnlig til at forhindre IS 1 at f4 udbytte af ulovligt salg af olie eller
andre ressourcer pa de internationale markeder; er dybt bekymret over pastandene om,
at akterer i1 visse medlemsstater er involveret 1 ulovlig oliehandel med IS; sperger
Kommissionen, om den kan bekrafte disse pastande, og opfordrer i givet fald
Kommissionen og medlemsstaterne til at sikre, at den ulovlige olichandel straks bringes
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til opher;

fordemmer IS' og tilknyttede gruppers anvendelse og udnyttelse af oliefelter og den
tilherende infrastruktur, hvormed IS skaffer sig store indtegter, og opfordrer alle stater
til at hdndhaeve FN's Sikkerhedsrads resolution 2161 (2014) og 2170 (2014), som
fordemmer enhver handel, det vare sig direkte eller indirekte, med IS og dets
tilknyttede grupper; er bekymret over, at IS genererer indkomst gennem salg af olie;
bemarker EU's intention om at skerpe sanktionerne for at hindre IS 1 at s&lge olie;
opfordrer derfor EU til at indfere sanktioner over for alle dem (regeringer og offentlige
eller private selskaber), der er involveret i transport, transformation, raffinering og
kommercialisering af olie, der er udvundet pd omrader, der kontrolleres af IS, sammen
med streng kontrol af finansielle stramme med henblik pa at hindre ekonomisk aktivitet
og udnyttelse af skattely fra IS' side;

gleder sig over appellen af 8. september 2014 fra alle de franske islamiske
sammenslutninger samt appeller fra andre islamiske samfund, der indeholdt en
utvetydig og uforbeholden fordemmelse af ekstremistiske terrorgruppers brug af islam
som et instrument til at retferdiggere deres voldsfremfaerd, intolerance og forbrydelser
mod menneskeheden;

opfordrer alle parterne i konflikten i Irak til at drage omsorg for beskyttelsen af
civilbefolkningen og til at efterleve deres folkeretlige og menneskeretlige forpligtelser;
opfordrer til gjeblikkelig stotte og humanitaer hjelp til Iraks fordrevne folk;

gleder sig over USA's og andre bidragende staters indsats for at bista de irakiske
nationale og lokale myndigheder med at bekaempe IS, standse IS' fremgang og lette
adgangen for humaniter bistand; glaeder sig over den amerikanske opfordring til en
international koalition mod IS, som nu er under opbygning; glader sig over den
beslutning, som blev truffet af Den Arabiske Liga den 7. september 2014, om at treffe
de nedvendige foranstaltninger til at konfrontere IS og samarbejde med internationale,
regionale og nationale indsatser for at bekeempe militante i Syrien og Irak samt om at
stotte FN's Sikkerhedsrads resolution 2170 (2014); opfordrer Den Arabiske Liga til at
drefte en @ndring af den arabiske konvention om bek@mpelse af terrorisme af 1998, s
den kan udfordre global terrorisme med alle midler;

opfordrer det internationale samfund til at bista de irakiske myndigheder — herunder ved
at yde militer beskyttelse til saerligt udsatte grupper — med at serge for beskyttelsen af
og hjzlpen til de mennesker, der er pa flugt fra de terrorberorte omrader, ise@r personer
tilherende sarbare grupper og etniske eller religiose befolkningsgrupper; opfordrer alle
regionale aktorer til at bidrage til bestraebelserne pé at fremme sikkerheden og
stabiliteten i Irak; minder om, at alle regionale akterer sdvel som EU ultimativt er
forpligtet til og ansvarlige for at gere deres yderste for at sikre, at de traditionelle
mindretal og alle borgere kan vende tilbage til de hjemstavne, som de er blevet
fordrevet fra; opfordrer EU-medlemsstaterne til at bistd de irakiske og lokale
myndigheder pa enhver tenkelig mide, herunder med tilstreekkelig militer bistand, til at
demme op for og tilbagerulle IS' terroristiske og aggressive ekspansion; understreger
nedvendigheden af en koordineret indsats fra landene i regionen for at imedegé truslen
fra IS; opfordrer alle regionale akterer til at gore alt, hvad der stér i deres magt for at
standse alle officielle eller private organers aktiviteter, der har til formal at udbrede og
sprede ekstremistiske islamiske ideologier; opfordrer Tyrkiet til klart og utvetydigt at
forpligte sig til at imedegd den felles sikkerhedstrussel fra IS; opfordrer EU til at
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fremme en regional dialog om problemerne i Mellemeosten og inddrage alle vesentlige
parter, navnlig Iran og Saudi-Arabien;

gleder sig over mobiliseringen af det europaiske
katastrofeberedskabskoordineringscenter og aktiveringen af EU's
civilbeskyttelsesmekanisme efter anmodning fra den irakiske regering; glaeder sig over
EU's humanitere bistand til Irak og Syrien; opfordrer til yderligere humaniter bistand
til de befolkninger, der er berert af konflikten, herunder de syriske kurder;

opfordrer alle parterne i konflikten i Syrien, is@r det syriske regime, til at drage omsorg
for beskyttelsen af civilbefolkningen og til at efterleve deres folkeretlige og
menneskeretlige forpligtelser, til at lette leveringen af nedhjalp og humaniter bistand
gennem alle mulige kanaler, herunder pa tvers af grenser og konfliktlinjer, og til at
garantere sikkerheden for alle sundhedsfagfolk og nedhjalpsarbejdere; roser Libanon,
Jordan og Tyrkiet for deres modtagelse af flygtninge; opfordrer det internationale
samfund til at veere mere aktivt og imedekommende i byrdefordelingen og yde direkte
okonomisk stette til modtagerlandene; opfordrer EU til at leegge pres pa alle donorer for
at indfri deres lofter og opfylde deres forpligtelser i en fart; gleeder sig over
medlemsstaternes forpligtelser, eftersom EU er den sterste donor af finansiel stotte og
en kilde til fremtidige tilsagn;

understreger behovet for at undersoge alle muligheder for at imedega truslen fra IS 1
Syrien pa effektiv vis under fuld overholdelse af folkeretten; understreger, at kun en
varig og inklusiv politisk lesning, der indebarer en fredelig overgang til en reelt
reprasentativ regering i Syrien, pa lengere sigt vil bidrage til at neutralisere truslen fra
IS og andre ekstremistiske organisationer;

opfordrer alle parter i konflikten i Syrien til at respektere det mandat, som FN's
overvigningsstyrke for troppeadskillelse er palagt, og at serge for sikkerhed og
bevagelsesfrihed for FN-tropperne, inklusive dem fra EU-medlemsstaterne;
fordemmer, at 45 fijianske fredsbevarende soldater blev tilbageholdt af en bevabnet
gruppe; gleder sig over lgsladelsen af soldaterne den 11. september 2014;

minder om udtalelsen fra den s@rlige koordinator for Organisationen for Forbud mod
Kemiske Vébens og FN's fzlles mission (OPCW-FN), der meddelte, at 96 % af de
syriske kemiske vében er blevet destrueret; opfordrer til, at de resterende vaben
deaktiveres i overensstemmelse med rammen for elimineringen af syriske kemiske
vaben,;

gleder sig over enkelte medlemsstaters beslutning om at reagere positivt pa
opfordringen fra Det Kurdiske Regionale Rad om hurtigst muligt at bistd med militaert
materiel; understreger, at en sddan respons afspejler medlemsstaternes kapacitet og
nationale ret og nyder opbakning fra de irakiske, nationale myndigheder; opfordrer de
medlemsstater, der leverer militert materiel til de kurdiske nationale myndigheder, til at
samordne deres indsats og etablere virkningsfulde overvigningsforanstaltninger med
henblik pa at forhindre en ukontrolleret spredning og anvendelse af militert materiel
mod civile;

gentager sin bekymring over, at tusindvis af udenlandske krigere pa tvaers af granser,
herunder borgere fra EU-medlemsstater, har sluttet sig til IS-opreret; opfordrer
medlemsstater til at traeffe hensigtsmassige forholdsregler for at forhindre krigere 1 at
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rejse ud fra deres territorier, 1 trdd med FN's Sikkerhedsrads resolution 2170 (2014), og
til at udvikle en falles strategi for sikkerhedstjenesterne og EU-agenturerne til
overvagning og kontrol af djihad-krigere; opfordrer til samarbejde inden for EU og pa
internationalt plan med det mal for gje at treeffe hensigtsmaessige, juridiske skridt over
for individer, der mistenkes for at vare involveret i terrorhandlinger; opfordrer
medlemsstaterne til at intensivere samarbejdet og udvekslingen af oplysninger
indbyrdes og med EU's organer og til at sikre et effektivt samarbejde med Tyrkiet;
understreger betydningen af forebyggelse, retsforfelgning, outreach, resocialisering og
reintegration;

gleder sig over dannelsen af en ny og inklusiv regering i Irak og over vedtagelsen af
regeringsprogrammet; stotter op om premierministerens bestrebelser pd at ferdiggore
regeringsdannelsen; opfordrer regeringen til at vere reelt reprasentativ med en inklusiv
dagsorden; understreger, at regeringen ber reprasentere det irakiske samfunds politiske,
religiose og etniske mangfoldighed pa beherig made, herunder det sunnimuslimske
mindretal, for at standse blodsudgydelserne og opsplitningen af landet; opfordrer alle
deltagere til at samarbejde med henblik pd at skabe politisk stabilitet og fred og
bekaempe [S-opreret; understreger, at Iraks enhed, suveranitet og territoriale integritet
er af essentiel betydning for at opna stabilitet og ekonomisk udvikling i landet og 1
regionen;

opfordrer den irakiske regering og parlamentet til som et hasteanliggende at tage
lovgivning og retspraksis op til fornyet overvejelse, til at reformere landets retssystem
og sikkerhedsapparat og til at ivaerksatte inklusive politikker over for alle irakere for at
s&tte en stopper for politikken med forskelsbehandling;

opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at treeffe serlige foranstaltninger for at
forbedre situationen for kvinder i Irak og Syrien, for at sikre deres frihed og respekt for
deres mest grundlaeggende rettigheder, og til at treeffe foranstaltninger for at forhindre
udnyttelse og misbrug af samt vold mod kvinder og bern, iser tidligt ®gteskab for
piger; er is@r bekymret over stigningen i alle former for vold mod yezidikvinder, der
bliver feengslet, voldtaget, seksuelt misbrugt og solgt af IS medlemmer;

udtrykker bekymring over det stigende antal tilfelde af rekruttering af bern og unge i
Irak og Syrien; opfordrer Kommissionen til at samarbejde med partnere - herunder
internationale organisationer — om at udarbejde et omfattende program for at

imedekomme behovet for at beskytte barn og kvinder, der er berort af veebnede
konflikter;

tilslutter sig anmodningen fra FN's Menneskerettighedsrad til FN's
Menneskerettighedshejkommissar om hurtigst muligt at sende en mission til Irak for at
efterforske overtradelser af international humanitzaer ret begéet af IS og tilknyttede
terrorgrupper og fastsli kendsgerninger og omstaendighederne ved disse overtraedelser i
den hensigt at forhindre, at de gér ustraffede hen, og sikre at ansvaret placeres;

er fortsat overbevist om, at der ikke kan skabes nogen varig fred i Syrien og Irak uden
ansvarligholdelse for de forbrydelser, som alle parter har begaet under konflikten, ogsé
religiost eller etnisk begrundede forbrydelser; gentager sit krav om, at dem, der
mistenkes for at begé forbrydelser mod menneskeheden i Syrien og Irak, overdrages til
Den Internationale Straffedomstol, og stetter alle initiativer i denne henseende;
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palegger sin formand at sende denne beslutning til naestformanden i
Kommissionen/Unionens hgjtstaende reprasentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik, Rddet, Kommissionen, EU’s s@rlige reprasentant for
menneskerettigheder, medlemsstaternes regeringer og parlamenter, den irakiske
regering og det irakiske Reprasentanternes Rad, Den Regionale Regering for Kurdistan,
De Forenede Nationers generalsekreter, De Forenede Nationers Menneskerettighedsrad
og samtlige parter indblandet 1 konflikten i Syrien;



